LAM
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LED-Tischleuchte

ACHTUNG! Unbedlng\ lesen! Bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte erst
diese Montage- und i sorgféltig durch.

Einflihrung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Qualitatsproduktes. Der Aufbau dieses Gerates entspricht den nationalen

und europai: gesetzlichen i Anforderungen. Die Einhaltung aller geltenden Anforderungen wurde

durch das Konformita fahren nachgewi , die EU- Konformitatserklarungen sowie die technische Doku-

mentation sind beim Hersteller hinterlegt. Um dlesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicher-
miissen Sie als A der die Hinweise dieser ! Sie enthalt

wichtige Angaben zur Inbetriebnahme und Handhabung. Achten Sie hierauf auch, wenn Sie dieses Produkt an c €

Dritte weitergeben. Heben Sie daher die i zum © auf!

BestimmungsgemafBe Verwendung

® Die Leuchte darf nur auf ebenem Untergrund aufgestellt und betrieben werden.

® Die Verwendung von metallenen Konstruktionen als stromfiihrende Leiter an Gebauden ist aus
Sicherheitsgriinden nicht zuldssig.

® Eine Ver ist nurin Réaumen von privaten Haushalten, also nicht im Freien, erlaubt!

= Die Montage und die Benutzung muss so erfolgen,starke Verschmutzung und zu starke Erwarmung j

vermieden werden.

® Das gesamte Produkt darf nicht gedndert bzw. umgebaut werden
® Die Sicherheitshi ise und die i Daten sind

Sicherheitshinweise

® Die Leuchte entspricht der Schutzklasse Il und darf somit nicht an den Schutzleiterangeschlossen
werden.

= Lassen Sie Kinder niemals ichtigt mit dem Ver ial. Halten Sie Kinder stets
vom Verpackungsmaterial fern.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Kinder sind sich der Gefahren, die mit dem Umgang mit elektrischen Produkten verbunden
sind, nicht bewusst.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche Schaden feststellen.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein!
ACHTUNG! UBERHITZUNGSGEFAHR! Decken Sie das Produkt wihrend des Betriebs niemals ab!
Dieses Produkt enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen.
Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar. Wenn die L ittel am Ende ihrer L
muss das gesamte Produkt ersetzt werden.

Um Brand- und Augenschdden zu vermeiden, beachten Sie noch Folgendes:

- Schauen Sie nie in eine Lichtquelle und richten Sie den Lichtstrahl nie direkt auf Personen oder Tiere!
- Halten Sie die Leuchte fern von leicht entziindbaren Materialien und Gegenstanden!

Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir die Verletzungen oder Schaden, die Folge eines
unsachgemafen Gebrauchs der Leuchte sind.




Montage

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Uberpriifen Sie vor der Montage die Leuchte auf Beschidigungen.
® Die Sicherheitshinweise und die technischen Daten hierzu sind unbedingt zu beachten!

= Gehen Sie bei der Montage entsprechend der folgenden Montagezeichnung vor.

ACHTUNG: Achten Sie bei der Befestigung darauf, dass Sie den Artikel nicht beschadigen.

Montagezeichnung

Betrieb:
1. Schalten Sie die Lampe ein (Schalten Sie in ON-Position),
die Lampe ist im Modus 1.
. i Sie auf den Lampenkérper. Die Lampe befindet
sich im Modus 2.

Helligkeit Status

100% i iiber Dammer

100% RGB-Funktion




Pflege und Wartung
Beachten Sie hierzu die Sicherheitshinweise, auch die in der Montageanleitung.

= Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der USB-Stromversorgung, bevor Sie es reinigen.
= Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

= Verwenden Sie niemals dtzende Reinigungsmittel.
= Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch, um

hartnackigen Schmutz zu entfernen.

Informationen zum Elektro- und Elektronikgeritegesetz 3 (ElektroG3)
Symbolerklarung E
Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am Ende seiner
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt
werden muss.

Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben
diese einer, vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten, Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren inshesondere nicht in
den H: L, sondern in spezielle S L- und Riic

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeréte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

Madglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten.

R ich abgeben. Zur Rii stehen in lhrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate
sowie b falls weitere fiir die Wiederverwendung der Gerate zur Verfiigung. Die Adressen kénnen
Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber
von L i mit einer & von mif 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro-
und Elektronikgerate zuriickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesenlllchen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat
erfiillt, am Ort der Abgabe oder in i er Nahe hierzu zuri sowie ohne Kauf eines Elektro- oder
Elektrunlkgera(es auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate pro Geréteart, die in keiner d&uBeren Abmessung grofer
als 25 sind, im oder in er Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Ver von Fer i i gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und
Versandflachen.

Datenschutzhinweis
Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthilt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich,
bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie
diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zuriickgeben, und fuhren diese einer
separaten Sammlung zu.

Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de.

Informationen zur Erfiillung der quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1 ElektroG
(Verwertungsquoten):

Das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz

verdffentlicht jahrlich ausfiihrliche Daten zu Elektro- und Elektronikgeraten und die in Deutschland erreichten und

an die EU-Kommission zu ubermlttelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner Internetseite:

https:// .bmuv.de/th -ressour

krei irtschaft/statisti ""ound-




zur A id

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU {iber Abfélle und lhrer L inden der

der Européischen Union haben Mainahmen der Abfallvermeidung gr ich Vorrang vor der

Als MaBnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die Verldngerung ihrer
Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerauBerung funktionstiichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer
Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht.

Weitere Infor enthalt das Abfallvermeit ogramm des Bundes unter Beteiligung der Lander:

https:// .bmu.d i ogr -

beteiligung-der-laender/

WEEE-Registrierungsnummer und Kontaktdaten
Unter der WEEE-Registrierungsnummer DE 37357173 sind wir bei
Stiftung EAR registriert

Stiftung EAR

Norostpark 72

D-90411 Niirnberg

als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.
fsm Importgesellschaft mbH

Willy-Brandt-Allee 66

45891 Gelsenkirchen

Info@fsm-import.de

Informationen zum Batteriegesetz 2 - BattG2

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende
ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen . Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber,
Cadmium oder Blei enthalten,finden Sie das jeweilige chemische Zeichen (Hg, Cd oder Pb)

unterhalb des Symbols des durchgestrichenen Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien

und Akkumulatoren zuriickzugeben.

Sie konnen dies kostenfrei im Handelsgeschéft oder bei einer anderenSammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen
geeigneter Sammelstellen konnen Sie von lhrer Stadt oder Kommunalverwaltung erhalten. Weitere Informationen
zumBatteriegesetz finden Sie auch im Internet unter: www.batteriegesetz.de

Bme prufen Sie Mdglichkeiten, dle Batterie, anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren,

durch die Rekondi ung oder die Instandsetzung der Batterie.

Batterien kénnen chemische Gefahrstoffe enthalten, die sowohl die Umwelt belasten und die Gesundheit von
Menschen und Tieren geféhrden. Inshesondere beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien ist Vorsicht geboten,
da sich diese zudem bei unsachgemafer Behandlung leicht entziinden kénnen und Brénde verursachen kénnen.

Batterien und Akkumulatoren, die in Elektrogeraten enthalten sind und zerstorungsfrei entnommenwerden kdnnen,
miissen getrennt von diesem entsorgt werden.

WARNHINWEISE

* Akkus/ Batterien nie anziinden
> EXPLOSIONSGEFAHR

* Akkus/ Batterien nie 6ffnen, kurzschli k adigen, da dies zu
Verletzungen fiihren kann




Technische Daten

Modellnummer: 1015130201/10185236
Nennleistung:5v DC,1A

Aufladezeit: ca.2 Stunden

Betriebszeit: ca.5 Stunden

Kunststoff weiB, inkl. RGB-LED: 1,5 W, 3000 K
IP-Schutzklasse: IP20

LED-Tischleuchte

1 x Bedienungsanleitung

1x Lampe (1 x Li-ion 18650 3,7V 1200mAh batterie inklusive)
1 x USB-Ladekabel(1.5m lang)

R-Nummer: 1015130201
S-Nummer: 10185236
EAN: 4044361106298

fsm Importgesellschaft mbH
Willy-Brandt-Allee 66
D-45891 Gelsenkirchen
info@fsm-import.de

CE IP20 & B W @@

m Dieses Produkt enthalt eine lichtquelle(n) der Energieeffizienzklasse(n) F H




LAM
PURA

LED table lamp

@ CAUTION! Must be read! Before starting to use the product, please carefully read through

these instructions for its assembly and use.

Introduction

Dear Customer,

Thank you for buying this quality product. The structure of the device complies with all national and European
statutory technical requirements. Adherence to all applicable requirements has been proven by the conformity
process. EU conformity declarations and the technical documentation are held on file at the manufacturer’s pre-

mises. In order to maintain the product in this condition, it is essential that you as the user follow the advice given

in these instructions. They contain important information on initial and ongoing use of the product. Take note of

these instructions as well if you pass the product on to a third party. Retain them therefore for later re-reading. c E

Proper use

= The lamp must be set up and used on level surfaces only.
= For safety reasons, the use of any metal constructions as current conductors against building walls is not permitted.

® |t must be assembled and used in such a way as to avoid it getting, very dirty or unduly hot.
= No modifications or alterations may be made to any part of the product.
= |t is imperative that you follow the safety instructions and technical details.

m Use of this product is permitted only inside private households, i.e. not outdoors! j

Safety information
® The lamp is in protection class Il and may therefore not be connected to the protective earth.
® Never leave children unsupervised with the packaging material. Always keep children away from the
packaging material.
Do not allow children to play with the product. Cleaning and user maintenance should not be performed by
children without supervision.
This product is not a toy and should be kept out of the reach of children. Children are not aware of the
dangers associated with handling electrical products.
Do not use the product if you detect any type of damage.
Never immerse the product in water or other liquids!
CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Never cover the product during operation!
This product does not contain any parts that can be serviced by the user. The LEDs cannot be replaced by end user.
Thei i are not re If the i i fail at the end of their life, the entire product must be replaced.
Protect the product from extreme heat and cold.
In order to avoid any fires or eye injuries, also heed the following:
- Never look directly at a light source or direct a beam of light straight at people or animals!
- Keep the light away from any materials or objects that can easily catch fire!
The er accepts no r ibility for any injury or damage resulting from improper use of the lamp.




Assembly

Remove all packaging materials. Prior to assembling the lamp, check it for any damage.

® |t is imperative that you follow the safety instructions and technical details relating to this.
® When assembling the light, proceed as per the following assembly drawing.

NOTE WELL: When fixing the product in place, be careful not to damage it.

Assembly drawing

Operation:

1. Switch the lamp on(Switch in ON position), the lamp is in Mode 1.
2. Shoot the lamp body.Lamp is in mode 2.

Brightness Status

100% LED eingebaut

100% RGB Funktion




Care and maintenance
Pay attention to the safety information relating to this, including that in the assembly instructions.
Switch off the product and disconnect from the USB power supply before cleaning.
Never immerse the product in water or other liquids.
Never use caustic cleaners.
Regularly clean the product with a dry, lint-free cloth. Use a slightlymoist cloth to remove any stubborn dirt.

Disposal

If the lamp can no longer be used, dispose of it in accordance with statutory regulations. The ,Dustbin’ symbol indi-
cates that in the EU it is not permitted to dispose of electrical appliances along with normal household waste. Use

the recycling and collection systems in your community or contact the dealer from whom you bought the product.

Environmental damage through incorect disposal of the batteries/rechargeable batteries!

Remove the batteries/battery pack from the product before disposal.

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the usualdomestic waste. They may contain toxic

heavy metals and are subject to hazardous waste treatment rules and regulations. The chemical symbols forheavy E
metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should dispose of used batteries/
rechargeable batteries at a local collection point.

Technical data

Model number: 1015130201/10185236
Rated input: 5V DC,1A

Charging time: ca,2 hours

Working time: ca,5 hours

Built-in LED module: 1,5W 3000K

IP protection class: IP20

Protection class: Il

Pack contents

1x Instructions for Use
1x Lamp (1 x Li-ion 18650 3,7V 1200mAh battery include)
1 x USB charging cable(1.5m long)

R number: 1015130201
S number: 10185236
EAN: 4044361106298

fsm Importgesellschaft mbH
Willy-Brandt-Allee 66
D-45891 Gelsenkirchen
info@fsm-import.de

CEIP20 & B W @@

m This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) F




LAM
PURA

Lampe de table solaire a LED

@ ATTENTION! A lire absolument! veuillez d"abord lire attentivement ces instructions de

montage et ce mode d'emploi avant d'utiliser le produit.

Introduction

Cheére cliente, cher client,

nous vous remerclans d’ avolr acheté ce pmdmt de qualité. La structure de cet appareil est conforme aux exigences
légales et eteur Le respect des exigences applicables a été démontré par

la procedure de conformité. Les déclarations de conformité UE ainsi que la i sont di

aupreés du fabricant. Pour maintenir cet état et assurer un fonctionnement sans risques, vous, utilisateur,

devez absol respecter les i de cette notice d'emploi! Elle contient des informations importantes
relatives a la mise en service et au maniement. Si vous remettez ce produit a un tiers, il est important qu'il accéde

lui aussi a ces informations. Par conséquent, conservez cette notice d’emploi des lectures ultérieures! c €

Utilisation conforme
= Le luminaire doit toujours &tre installé et utilisé sur un support plan.
® Pour des raisons de sécurité, il est interdit d'utiliser des structures métalliques comme conducteurs de courant

dans les batiments.

= Seule l'utilisation dans des piéces fermées de logements privés est permises, donc jamais a l'air libre ! ﬁ

® Les conditions de montage et d'utilisation doivent permettre d'éviter Uhumidité, le fort encrassement et un
échauffement trop élevé.

= Le produit ne doit aucunement étre modifié ni transformé.

® Respectez entiérement les consignes de sécurité et les données techniques!

Consignes de sécurité
= Le luminaire est de la classe de protection Il et ne doit donc pas étre branché a un conducteur de protection.
= Ne jamais laisser les enfants sans surveillance avec le matériau d’emballage. Tenez toujours les enfants &
'écart du matériel d'emballage. @
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.
Ce produit n'est pas un jouet et doit &tre tenu hors de portée des enfants. Les enfants ne sont pas conscients
des dangers liés a la manipulation de produits électriques.
N'utilisez pas l'appareil si vous constatez qu'il est endommagé.
N'immergez jamais l'appareil dans l'eau ou dans d‘autres liquides !
ATTENTION ! RISQUE DE SURCHAUFFE ! Ne couvrez jamais le produit pendant son fonctionnement !
Ce produit ne contient aucune piéce pouvant étre réparée par l'utilisateur. Les DEL ne peuvent pas étre
remplacées par l'utilisateur final.
Si les lampes tombent en panne a la fin de leur durée de vie, l'ensemble du produit doit étre remplacé.
Pour éviter les dommages aux yeux et les dégats écutifs aux il ies, respectez é ce qui suit:
- Ne regardez jamais une source de lumiére et ne pointez jamais le faisceau lumineux directement sur les
personnes ou les animaux!
- Gardez le luminaire éloigné des matériaux et objets facilement inflammables!
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessures ou de dommages résultant d'une mauvaise
utilisation du luminaire.




Montage
Retirez tous les matériaux d'emballage. Vérifiez avant le montage que le luminaire est intact.

= Respectez entierement les consignes de sécurité et les données techniques!
= Procédez au montage selon le schéma de montage ci-apreés.

ATTENTION: En le fixant, prenez garde a ne pas endommager l'article.

Schéma de montage

Activités:
1. Allumez le voyant (interrupteur en position on), le voyant est en mode 1.
2. Photographiez le corps de la lampe. La lampe est en mode 2.

Luminosité

100% LED eingebaut

100% Funktion RVB




Entretien et maintenance

Respectez les consignes de sécurité, y compris celles des instructions de montage.

L] Eteignez l'appareil et débranchez-le de l'alimentation USB avant de le nettoyer.

= N'immergez jamais le produit dans 'eau ou dans d'autres liquides.
N'utilisez jamais de nettoyants caustiques.
Nettoyez réguliérement le produit avec un chiffon sec et non pelucheux. Utilisez un chiffon légérement humide pour
enlever toute saleté tenace.

Mise au rebut

Mettez les luminaires inutilisables au rebut conformément aux prescriptions légales. La marque ,,Poubelle” indique
que, dans 'Union Européenne, les appareils électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques
classiques. Utilisez les systémes de collecte de votre commune ou tournez-vous vers le revendeur chez qui vous
avez acheté le produit.

D a l'envir en cas d'élimination incorrecte des piles/piles rechargeables ! Les piles/piles
rechargeables ne doivent pas étre éliminées avec les déchets ménagers habituels. Elles peuvent contenir des E\/
métaux lourds toxiques et sont ises a des régles et ré ions en matiére de traitement des déchets
dangereux. Les symboles chimiques des métaux lourds sont les suivants : Cd = cadmium, Hg = mercure,

Pb = plomb. C'est pourquoi vous devez déposer les piles et les batteries rechargeables usagées dans un point de

collecte local.

Caractéristiques techniques
N° de modéle: 1015130201/10185236
Entrée nominale: 5V DC, 1A

Temps de charge: environ 2 heures

Durée de fonctionnement: environ 5 heures
Module LED : 1,5W 3000K

Classe de protection IP: IP20

Classe de protection: Ill

Contenu du paquet

1 x mode d‘emploi
1x lampe (1 x Li-ion 18650 3,7V 1200mAh batterie incluse)
1x cable de chargement USB (1,5m de long)

Numéro R: 1015130201
Numéro S: 10185236
EAN: 4044361106298

fsm Importgesellschaft mbH F
Willy-Brandt-Allee 66

D-45891 Gelsenkirchen
info@fsm-import.de

CEIP20 ©® 2 X &x® ' g

m Ce produit contient tine/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d'efficacité énergétique F m







